Byla T-308/06

Buffalo Milke Automotive Polishing Products, Inc.
pries

Vidaus rinkos derinimo tarnyba
(prekiy zenklams ir pramoniniam dizainui) (VRDT)

»Bendrijos prekiy zenklas — Protesto procediira — Vaizdinio Bendrijos
prekiy zenklo ,BUFFALO MILKE Automotive Polishing Products” paraiska —
Ankstesnis vaizdinis nacionalinis prekiy Zenklas BUFALO — Jrodymy pateikimas
pirma karta Apeliacinéje taryboje — Reglamento (EB) Nr. 40/94 74 straipsnio
2 dalimi (dabar — Reglamento (EB) Nr. 207/2009 76 straipsnio 2 dalis) suteikta
diskrecija — Ankstesnio prekiy zenklo naudojimas i$ tikryjy — Reglamento
Nr. 40/94 43 straipsnio 2 ir 3 dalys (dabar — Reglamento Nr. 207/2009 42 straipsnio
2 ir 3 dalys)“

2011 m. lapkri¢io 16 d. Bendrojo Teismo (antroji kolegija) sprendimas . . . II - 7887

Sprendimo santrauka

1. Bendrijos prekiy Zenklas — Proceduros nuostatos — Protesto procediura — Fakty ir jro-
dymy, skirty protestui pagristi, nepateikimas per Siam tikslui nustatytqg terming —
Atsizvelgimas — Apeliacinés tarybos diskrecija — Kitaip nurodancios nuostatos nebuvimas
(Tarybos reglamento Nr. 40/94 74 straipsnio 2 dalis; Komisijos reglamento
Nr. 2868/95 1 straipsnio 22 taisyklés 2 dalis)
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2. Bendrijos prekiy zZenklas — Procediiros nuostatos — Protesto procediira — Fakty ir jro-
dymy, skirty protestui pagristi, nepateikimas per Siam tikslui nustatytg terming —
Atsizvelgimas — Sglygos — Naujas faktas
(Tarybos reglamento Nr. 40/94 74 straipsnio 2 dalis; Komisijos reglamento
Nr. 2868/95 1 straipsnio 22 taisyklés 2 dalis 2)

3. Bendrijos prekiy Zenklas — Treciyjy saliy pastabos ir protestas — Protesto nagrinéjimas —
Ankstesnio prekiy Zenklo naudojimo jrodymas — Naudojimas is tikryjy — Savoka —

Vertinimo kriterijai

(Tarybos reglamento Nr. 40/94 43 straipsnio 2 ir 3 dalys)

IS Reglamento Nr. 40/94 dél Bendrijos
prekiy Zenklo 74 straipsnio 2 dalies for-
muluotés matyti, kad pagal bendrgja tai-
sykle, jeigu nenurodyta kitaip, salys fak-
tines aplinkybes ir jrodymus gali pateikti
pasibaigus jiems pateikti nustatytam ter-
minui pagal $io reglamento nuostatas
ir kad Vidaus rinkos derinimo tarnybai
(prekiy zenklams ir pramoniniam dizai-
nui) visi$kai nedraudziama atsizvelgti i
pavéluotai nurodytus faktus ir pateiktus
jrodymus.

Taciau i$ $ios formuluoteés tiek pat aiskiai
matyti, kad pavéluotai nurodyti faktai ir
pateikti jrodymai nesuteikia juos patei-
kianciai $aliai besalyginés teisés reikalau-
ti, kad Tarnyba | tokius faktus ar jrody-
mus atsizvelgty. Kai Tarnyba turi priimti
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sprendima per protesto procedurs, atsi-
zvelgimas j tokia informacija gali buti pa-
teisinamas ypac tuomet, kai ji mano, jog,
pirma, pavéluotai pateikti jrodymai i$
pirmo zvilgsnio, atrodo, gali turéti jtakos
jai pateikto protesto nagrinéjimo baigciai
ir, antra, kai proceduros stadija, per ku-
rig pavéluotai pateikiami jrodymai, ir su
pateikimu susijusios aplinkybés nesudaro
kliti¢iy i juos atsizvelgti.

Procediros Tarnyboje $aliy galimybei
nurodyti faktus ir pateikti jrodymuy pa-
sibaigus Siam tikslui nustatytiems ter-
minams taikoma salyga, kad nebuty
kitaip nurodancios nuostatos. Tik jei $i
salyga jvykdyta, Tarnyba turi diskrecija
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atsizvelgti j pavéluotai nurodytus faktus
ir pateiktus jrodymy, kurig Teisingumo
Teismas jai pripazino aiskindamas Regla-
mento Nr. 40/94 74 straipsnio 2 dalj.

Taciau zodziy junginj ,jeigu nenurody-
ta kitaip“ pavartojes dél nuostaty, ku-
riomis gali buati ribojama Reglamento
Nr. 40/94 74 straipsnio 2 dalimi Tarnybai
suteikta diskrecija, minétame 2007 m.
kovo 13 d. Sprendime VRDT pries Kaul
(C-29/05 P), Teisingumo Teismas ai$-
kiai nenurodé, apie kokias Reglamento
Nr. 40/94 nuostatas uzZsiminé. Jis taip pat
nepatikslino, ar $is Zodziy junginys taiky-
tinas ir Reglamentui Nr. 2868/95, skirtam
igyvendinti Reglamenta Nr. 40/94, ypac
Reglamento Nr. 2868/95 22 taisyklés
2 daliai.

Vis dél to reikia pazyméti, jog Reglamenta
Nr. 2868/95 Komisija priémé vadovauda-
masi Reglamento Nr. 40/94 140 straips-
niu, todél pirmojo reglamento nuostatas
reikia aiskinti atsizvelgiant j antrojo re-
glamento nuostatas.

Todél argumentai, kad Apeliaciné taryba
pagal Reglamento Nr. 2868/95 22 taisy-
klés 2 dalj privaléjo atmesti pavéluotai
pateiktus jrodymus ir negaléjo taikyti Re-
glamento Nr. 40/94 74 straipsnio 2 dalies,
reiksty, kad teikiama pirmenybé jgyven-
dinimo reglamento taisyklés aiskinimui,

priestaraujanc¢iam aiskiam bendrojo re-
glamento tekstui.

Be to, galimybés priimti papildomus jro-
dymus i$saugojimas atitinka Sprendimo
VRDT pries Kaul idéja. Byloje, kurioje
buvo priimtas tas sprendimas, Teisingu-
mo Teismas pateisino pavéluotai pateikty
jrodymy priémima remdamasis teisinio
saugumo ir gero teisingumo vykdymo
principais, pagal kuriuos protesto nagri-
néjimas i$ esmés turi buti kuo i§samesnis,
kad buty i$vengta prekiy zenkly, kurie
véliau galéty biti pripazinti negaliojan-
¢iais, jregistravimo. Todél, jeigu tai pa-
teisina bylos aplinkybés, $ie principai gali
bati virSesni uz procediros veiksmingu-
mo principa, dél kurio pabréziama buti-
nybé laikytis terminy.

IS to matyti kad Reglamento
Nr. 2868/95 22 taisyklés 2 dalis negali
buti laikoma ,priesingo pobadzio nuo-
stata“, kaip tai suprantama pagal minéta
Sprendima VRDT pries Kaul.

(Zr. 22—24, 31-36 punktus)

Tiesa, Bendrasis Teismas jau buvo nu-
sprendes, kad Reglamento Nr. 40/94 dél
Bendrijos prekiy zenklo 43 straipsnio
2 ir 3 dalyse, jgyvendintose Reglamento
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Nr. 2868/95, skirto jgyvendinti Regla-
mentg Nr. 40/94, 22 taisyklés 1 dali-
mi, atsizvelgiant i jos redakcija, taiko-
ma iki dalinio pakeitimo Reglamentu
Nr. 1041/2005, kai po $io pakeitimo ji
tapo to paties reglamento 22 taisyklés
2 dalimi, nurodyta, kad ankstesnio prekiy
zenklo naudojimo jrodymy pateikimas
pasibaigus tam skirtam terminui i§ esmés
lemia protesto atmetima, o Vidaus rin-
kos derinimo tarnyba (prekiy Zenklams
ir pramoniniam dizainui) $iuo atzvilgiu
neturi diskrecijos.

Vis délto Bendrasis Teismas taip
pat  nusprendé, jog  Reglamento
Nr. 2868/95 22 taisyklés 2 dalies antro
sakinio negalima aigkinti taip, kad juo
draudziama atsizvelgti  papildomus jro-
dymus, paai$kéjus naujiems faktams, net
jeigu jie yra pateikiami pasibaigus $iam
terminui.

Reikia pabrézti, kad net jeigu pavéluotai
pateikty naudojimo jrodymuy priémi-
mui taikoma salyga, kad buty paaiskéje
»naujy fakty®, yra pagristy priezasciy, dél
kuriy $iuos jrodymus reikéty priimti, kai
ynaujas faktas“, kaip numatyta 2007 m.
gruodzio 12 d. Sprendime CORPO livre
(T-86/05), yra Protesty skyriaus sprendi-
mas. Tuo atveju, kai protesta pateikes as-
muo per nustatyta termina pateikia svar-
biy pradiniy jrodymu ir saziningai mano,
kad jy pakanka jo reikalavimams pagristi,
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o tik i§ Protesty skyriaus sprendimo su-
zino, jog sie jrodymai laikomi nepakan-
kamais, néra jokiuy teiséty priezasciy, dél
kuriy jam buaty draudziama pagristi ar
paaiskinti pradiniy jrodymuy turinj patei-
kiant papildomy jrodymuy, kai $is asmuo
praso Apeliacinés tarybos atlikti nauja
iS$samy bylos vertinima.

Argumentas, kad protesta pateike asme-
nys, kuriems tenka jrodinéjimo parei-
ga ir kurie turi ja vykdyti, apskritai turi
galimybe pateikti i§samiy jrodymy nuo
proceduros pradzios kartu su savo pa-
stabomis, nejtikina. I$ esmés visi atvejai,
kai jrodymai pateikiami pavéluotai, susije
su i§ pradziy nustatyto termino nesilai-
kymu. Jeigu vien to, kad nebuvo laiky-
tasi termino, pakakty i$vadai, kad néra
galimybiy pateikti papildomy jrodymuy,
Reglamento Nr. 40/94 74 straipsnio 2 da-
lis niekada nebity taikoma, todél baty
beprasmeé.

(zr. 37—-41 punktus)

Prekiy zenklas i$ tikryju naudojamas
tuomet, kai naudojamas pagal savo pa-
grindine funkcija — uzZtikrinti prekiy ar
paslaugy, kurioms jis registruotas, kilmés
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tapatybe, siekiant $iy prekiy ar paslaugy
realizavimo rinkos sukarimo ar i§saugo-
jimo, i$skyrus simbolinj prekiy zenklo
naudojima, kurio vienintelis tikslas — is-
saugoti prekiy zenklo suteikiamas teises.
Siuo atveju pagal prekiy zenklo naudo-
jimo i$ tikryjy salyga reikalaujama, kad
prekiy Zenklas buty naudojamas viesai ir
skirtas i$orei toks, koks jis yra saugomas
atitinkamoje teritorijoje.

Nustatant, ar prekiy zenklas yra naudo-
jamas i$ tikryjy, reikia atsizvelgti i susi-
jusiy fakty ir aplinkybiy visumg, tinka-
ma nustatyti jo komercinio naudojimo
realuma, ypac i naudojimo tam tikrame
ekonomikos sektoriuje, siekiant islaikyti
ar sukurti rinkos dalj prekiy zenklu sau-
gomoms prekéms ar paslaugoms, pagris-
tuma, $iy prekiy ar paslaugy pobudj, rin-
kos ypatybes, prekiy Zenklo naudojimo
apimtj ir daznuma.

Kalbant apie ankstesnio prekiy zenklo
naudojimo apimtj, pirmiausia reikia at-
sizvelgti, viena vertus, i visy komercinio
prekiy Zenklo naudojimo veiksmy apimtj
ir, kita vertus, — i laikotarpio, kuriuo pre-
kiy Zenklas buvo naudojamas, trukme ir
naudojimo daznuma.

Atsakymas | klausimg, ar naudojimas yra
kiekybiskai pakankamas, kad buty islai-
kyta ar sukurta rinkos dalis prekiy zenklu
saugomoms prekéms ar paslaugoms, pri-
klauso nuo daugelio veiksniy ir kiekvienu
konkreciu atveju atliekamo vertinimo.
Siy prekiy ar paslaugy ypatybés, prekiy
Zenklo naudojimo daznumas ar regu-
liarumas, aplinkybé, kad prekiy zenklas
naudojamas prekiaujant visomis ar tik kai
kuriomis jmonés savininkés tapaciomis
prekémis ar paslaugomis, arba su prekiy
zenklo naudojimu susije jrodymai, kuriy
gali pateikti pats savininkas, yra veiks-
niai, j kuriuos gali buti atsizvelgiama.

Siekiant nustatyti, ar ankstesnis prekiy
zenklas buvo naudojamas i$ tikryjy, rei-
kia atlikti visapusj vertinimg, atsizvel-
giant | visus nagrinéjamu atveju svarbius
veiksnius. Toks vertinimas néra atsietas
nuo tam tikros nagrinéjamy veiksniy
tarpusavio priklausomybés. Taigi maza
nagrinéjamu prekiy zenklu Zymimy pre-
kiy pardavimo apimtj gali kompensuoti
intensyvus §io Zenklo naudojimas ar jo
naudojimas nuolat, ir atvirksciai. Be to,
ankstesniu prekiy zenklu Zymimy pre-
kiy pardavimo apyvarta ir apimtis negali
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bati vertinamos absoliuciai, jos turi bati
susietos su kitais svarbiais veiksniais,
pavyzdziui, komercinés veiklos apim-
timi, gamybos ar prekybos pajégumais
arba prekiy zenkla naudojancios jmo-
nés diversifikacijos laipsniu ir atitinka-
moje rinkoje esanciy prekiy ar paslaugy
charakteristikomis. Dél to nebitina, jog
ankstesnio prekiy Zenklo naudojimas vi-
sada buty svarbus kiekybiniu poziariu,
kad galéty buati laikomas naudojimu i§
tikryjuy.
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Be to, jrodinéjant, jog prekiy zenklas i ti-
kryjy buvo naudojamas, negalima remtis
tikimybémis ar daryti prielaidy; turi bati
remiamasi konkreciais ir objektyviais
jrodymais, patvirtinanciais, kad atitinka-
moje rinkoje prekiy zenklas buvo naudo-
jamas i$ tikryjy ir pakankamai.

(Zr. 47-52 punktus)
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